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Appareils de chauffage à air chaud
pour grands locaux, tels que fabriques, halles, etc.

VENTILATION S. A. - ST^EFA ~ ZURICH
e

Voilà le chiffre; de la consommation suisse de sacs PAVAG, en 1930, contre 2O'O0O

en 1926. Cet accroissement formidable de la demande de sacs PAVAG ne vous
dit-il rien? Ce succès doit avoir ces raisons. Mieux que esnt preuves, il
révèle les avantages économiques incontestables du sacen pani
Que signifie cette masse de

3500C-utoqoMi
demandée par l'industrie suisse du bâtiment, sous em

battage PAVAG, au cours de l'année dernière. Le sac S^
PAVAG ne coûte plus qu'un sou à l'entrepreneur; il supprime -t'e triage, le
contrôle et le retour des sacs vides; les ennuis inséparables du décompte
de sacs de jute. Or, employer le soc PAVAG, c'est gagner du temps et
s'épargner une foule d'ennuis. A votre prochaine commande de ciment,
exigez, vous aussi, l'emballage PAVAG.

Fâfâ TELEPHON 4B.67B

»

§4?
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s
totleopllscbalt (Or Kraftpapier- VerWertung, Zug

VERWALTUNG - ZÜRICH - RAMISTR.3
1 llüHAMMt:: SACCARTA

SPÄLTI FUS & C le

VEVEY
Rue des Chenevïères, 11

Téléphone 940

MAISON PRINCIPALE à ZURICH 5
Téléphone 36.623

Nous fabriquons :

Moteurs électriques spéciaux,
Transformateurs,

Coffrets de manœuvre,
Redresseurs à vapeur de mercure,

Appareils à héliographier.

/ i
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Les panneaux de liège
Dilatite">*

»»

sont l'isolant le plus efficace et le plus

durable contre la perte du froid et de la

chaleur, contre l'humidité et pour amortir
le bruit dans le bâtiment.

Dilatite" est un liège perfectionné

Seuls fabricants :

Fabrique de liège aggloméré
WANNER & Cic S" A™', «M,™, n.n. HORGEN

FONDERIE PAUL PERRET & C'\ LAUSANNE
Rue de Genève - Tél. 22.660

Fonderie de Fer

Maison fondée en 1895

J^ï!
Fontes pour machines sur modèles et au —iy«aiœp!

trousseau, jusqu'à 10,000 kg. — Fontes de *S&
bâtiments et de voirie. Articles en séries
Fontes spéciales pour l'industrie chimique

X
."¦-.: LI n

-j»

Rue de Genève - Tél. 22.660

Fonderie de Cuivre

Bronzes phosphoreux, aluminium et tous

autres alliages. — Installation moderne.

Machines à mouler. — Livraisons rapides.

Pour conduites de

Gaz, Eau et Chauffage
Raccords en fonte malléable

i

G-W-H
Toute pièce est contrôlée et garantie entière

est donnée pour son étanchéité, etc.

Représentation générale pour la Suisse :

Dunkel & Co., Bâle
Dreispitz - Tél. B. 99.37

Toute's les livraisons se font promptement,
départ entrepôt Bâle.

Ateliers de Constructions métalliques

et mécaniques

GIOVANOLA FRÈRES I.A.
MONTHEY (Suisse)

hwwïMwm.

Ponts et charpentes métalliques.

Constructions entièrement soudées par procédé électrique.
Ponts roulants. Grues. Vannes. Chaudronnerie en fer.

Conduite forcée. :: Gazomètres.

Réservoirs et appareils mélangeurs.

Cuves à huile pour transformateurs.

Serrurerie en bâtiment.
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EXPLOSIFS DE SÛRETÉ
o25£/>

Y« f *."¦':
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ALDORFITE et
ALDORFITE-GELATINE

Effets très puissants Grande sécurité dans le maniement
Mèches à mines — Capsules détonateurs
Lampes de mineurs — Acier pour mèches

Goncasseurs - Bétonnières - Monte-charges rapide « Raco »

Matériel roulant - Appareils de levage
Outils pour entrepreneurs

ROBERT AEBI & CE, S. A., ZURICH
BUREAU TECHNIQUE Maison fondée en 1880 FABRIQUE DE MACHINES

Société Sui»e pour m Construction de Locomotives et de Nachines

WINTERTHUR

iiviQu.n;ms

Ä 9 _
^-^S~ 'JS.

Moto-Compresseur sur char.

DEMANDEZ PROSPECTUS ET DEVIS

AIR COMPRIMÉ
jusqu'à 16 atmosphères

VIDE
jusqu'à 99,fl'/.

Compresseurs et Pompes
à vide rotatifs

„ S. L. M. — Winterthur."

GARNITURES „SEA" pour les boîtes à étoupe

pour tout emploi et n'importe quelles pressions

et températures, s'imposent pour toutes les

industries, sont garanties six mois et durent

des années. Il n'existe pas de meilleur système.

ZWILCHENBART $. A., m*, m«... BALE
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CONDUITES FORCEES
Barrages, Tanks, Réservoirs, Tôlerie,

Gazomètres, Fenêtres, Portes embouties en fer, etc.

Charpentes, Ponts, Mâts, Grues

BUSS* BALE

^KHF
Nous exposons à la

FOIRE SUISSE BALE
11-21 avril 1931 au Stand No 1555, halle IV

Un car alpin pour 17 places
(de la Direction des Postes)

avec toit coulissant à commande élect., brevet « Saurer»,
sur châssis surbaissé, type 3 BLP

Un châssis surbaissé 3 BNPS (6 roues),
pour cars alpins et omnibus, jusqu'à 3o places.

Un moteur Diesel à huile lourde,
type RD, 4 cylindres de 55 CV pour camions de 2 à 2 J/o tonnes.

SAU R E R
Arbon Bâle — Morges Zurich

ITôles perforées!

IH. HEER & C |OLTEN '"8|

INDICATEUR VAUDOIS
Livre des adresses
de Lausanne et du
Canton de Vaud.

DANS TOUTES LIBRAIRIES

F. ROUGE & CIE S. A.

6, Rue Haidimand

LIBRAIRIE DE L'UNIVERSITÉ

LAUSANNE 6, Rue Haidimand

Fr.

Fr.

13.75

10.50

1625

Aupctit, L. Guide pour la distribution de l'eau dans les bâtiments .'.'... Relié

Masse, R. Guide de grosse chaudronnerie industrielle, à l'usage des bureaux d'études
spécialisés dans la construction en tôle Relié

Sobek, A. Table pour la détermination directe des combinaisons d'engrenages.
Organisation cinématique des mécanismes. Montages sur machines outils, à l'usage des

ingénieurs, constructeurs, dessinateurs Grand in-8, relié

Marcotte, Ed. L'art de bâtir une maison agréable et saine. Ouvrage fondamental sur la
technique et l'hygiène des habitations et des installations accessoires dans les villes et à la

campagne Grand in-8, avec de nombreuses figures. Relié Fr. français 95.—
Nicaise, M. Les mouvements mécaniques. Etude descriptive et raisonnée des mécanismes.

Grand in-8, avec de nombreuses figures. Relié Fr. français 200.—
De Bie, C. Les chaudières à vapeur. Grand in-8, avec de nombreuses gravures. Relié Fr. français 165.—

Taschenbuch für Bauingenieure. Herausgegeben von M. Foerster 2 vol. reliés Fr. 53.15

Notre librairie fournit tous les ouvrages dont la Bibliographie
paraît dans le Bulletin Technique.
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,4 fee ces 5 types ofe lampes nouvelles
Osram, dépolies intérieurement, vous

avez ce qu'il vous fautpour un éclairage
normal. Une lampe Osram, à dépolis-

sage intérieur convient aussi bien aux
amateurs de lumière très claire qu'aux

personnes qui goûtent
un éclairage bien
diffusé. Peu importent les
armatures et les corps
d'éclairage: la lampe
Osram, dépolie
intérieurement, convient

toujours.

^m
m.

m

^Ä&j«,P
dépolies iniérieufemenirr
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SULZER
Chauffages centraux
Récupération de chaleur. - Chauffage à combustion d'huile.

Production de chaleur par l'électricité.

SULZER FRÈRES, Société Anonyme, WINTERTHUR
Bureau à LaUSSftne l 11, rue du Midi, 11. — Téléphone : 23.367

Modèle déposé

MISTELI & BAUR
LAUSANNE

Les ferrements les mieux étudiés

Choix complet en garnitures anciennes et modernes

Les dernières créations

:—, .— Demandez nos catalogues et échantillons

Matériaux de construction
Toutes les spécialités pour le bâtiment

Fabriques de tuyaux, carreaux et de

tous autres articles en ciment.

GËTAZ, ROMANG, ËCOFFEY, S.A.
Lausanne - Vevey - Genève - Montreux - Aigle

Châtel-St- Denis

0)¦S3

Liîllilt; *sè
-c 7™JS*P! Mo

5\
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6
L.X..

<SZ¦ö

O
V.

Q^;k

Renseignements auprès des services électriques et installateurs

aiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii! iiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii|
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.ßuitBmiäi
Compresseurs - Pompes à vide

machines rotatives ou à pistons. 1

50 ans d'expérience.

S< A. des Ateliers de Construction Burckhardt, Bâle.
iiiim iiiiiiniiiiiiiiiiii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinniiiiiii i iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiini
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STUAG SUISSE
Société de construction de routes, S. A.

LAUSANNE — SION — NEUCHATEL
FRIBOURG

Entreprise spécialisée

a|W
dans la construction et l'entretien des routes modernes

Pavages Bitumages
Geudronnages à chaud

Asphaltages et à froid
Cylindrages<çS*>"• O «o o

Conseils et devis sans engagement

le distributeur hygiénique
de savon liquide

"LISODIS"

Catalogue gratis et franco par S. A.

LE LISODIS, Ste-Croix, Vaud

Contre le B R U I T
la CHALEUR
le FP O I D

AGGLOMERE

LIEGE AGGLOMERE S.A. KÄPFNACH - HORGEN

LOUIS ROSSI REPRESENTANT DEPOSITAIRE
11 PL.ST. FRANÇOIS TEL. 26,201 LAUSAN N E

uiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiitiitiüiiuiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiii:

S ff Unique emulsion de

2 l bitume colloïdale MUtlOM
S Illllllllll VtillllSIiMIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlillillllll

MINERAL S. A. BRIGUE, A BALE 19

Le meilleur enduit As
moderne pour routes s

riiiiiiiiiiiis

REPRÉSENTANTS : Comptoir Général de Matériaux de Construction S. A., La Chaux-de-Fonds, pour le Canton de Neuchâtel ;

Ed. G asson & Co., Bulle, pour le Canton de Fribourg ; Portier & Gamper, Genève, pour le Canton de Genève ; A. Schneebeli,
Entrepreneur, Vevey, E. Beauverd, Matériaux de Construction, Orbe, C. Pavillon, Géomètre officiel, Moudon, pour le Canton de Vaud ;

Eredi fu Luigi Balestra, Bellinzona, pour le Canton du Tessin.

S

nMIMlUtlIlliIMMIIIin IIIIIIIUIIMIIHIIIIIIIMIIIItlMHMIKIMItl IIIIIIHIItl lilIUMf IIIIIIHIIlMIIIIIIIIIIHIMIMIIIligilIMMMIII IMIIir



Notice sur les constructions ' ISOLAPHONE '

Les constructions nommées «ISOLAPHONE» sont une
invention de PAUL HOFER à Bâle. Ce sont des constructions

de planchers, de parois et de toitures plates qui se

caractérisent par l'isolation acoustique et thermique
remarquables qu'elles assurent.

Planchers « ISOLAPHONE » : La construction du plancher

« ISOLAPHONE » est basée sur le principe du plancher
flottant. Elle se distingue des autres méthodes d'isolation en
ce que les différentes couches qui composent le sous-plancher
ne sont pas reliées entre elles, et avec la surface portante
proprement dite du plancher, par des organes rigides plus ou
moins bons conducteurs. De cette manière il se produit des

solutions de continuité dans la propagation de la chaleur et
des vibrations sonores. En effet, les éléments des constructions

« ISOLAPHONE » reposent simplement les uns sur les

autres et. sont construits avec de tels matériaux, qu'il constituent

une combinaison indéformable des couches isolantes et
de la surface portante. En outre, grâce à leur composition,
les couches isolantes et la surface portante ne peuvent pra-
liquement pas glisser les unes sur les autres.

La composition du plancher est la suivante :

Sur le plancher habituel de béton armé repose une couche
de liège granulé d'une épaisseur de 25 mm. Cette couche de

liège flottant est recouverte d'une couche de carton bitumé.
Sur le carton bitumé repose une aire de béton ponce
armé de manière spéciale, de 35 mm. d'épaisseur. La
dernière couche du sous-plancher est constituée par une
chape en ciment de 10 mm. d'épaisseur. Le plancher
proprement dit est en linoléum liège, linoléum, 'caoutchouc,
parquet, etc.

Cette construction diffère de toutes les constructions
isolantes par son principe qui évite l'emploi de couches isolantes

compactes dans le but d'assurer l'insonorité parfaite.
L'aire de béton armé forme, avec la chape en ciment, un

plateau rigide, compact et sans joints. Ce plateau répartit
régulièrement les charges locales sur la couche de liège, à la
manière d'une couche de glace flottant sur une nappe d'eau.
Le liège granulé, avec ses grains mobiles dans toutes les

directions, agit à la façon d'un liquide visqueux, dans lequel
une pression locale se répartit dans toutes les directions. De

cette manière le travail d'amortissement est assuré par une
grande surface. Les vibrations et les trépidations s'anéantissent

par le frottement mutuel et les déformations des

grains de liège, si bien que l'isolation de haut en bas et de

bas en haut atteint, pour ainsi dire, à la perfection. Le bruit
inévitable qui se produit sur tous les planchers par le roulement,

le frottement et les chocs, pénètre dans le plateau rigide
du plancher, mais ne traverse pas les couches isolantes. Il
s'ensuit que les bruits ne peuvent se propager d'un local à

l'autre.
Le liège granulé est un des rares matériaux qui assurent

une excellente isolation thermique et acoustique. Il est
durable et conserve ses propriétés à l'état sec. En outre, il est
d'un prix relativement peu élevé.

Aux bords du plancher se trouve une plinthe isolée par
des plaques de liège tendres, recouvertes de carton bitumé.
De cette manière la propagation des vibrations par les bords
du plancher est évitée. Le bord de la plinthe est recouvert
par un soubassement en bois. Le plancher obtenu, dépourvu
de tous j oints, peut être facilement brossé et lavé.

Ce plancher convient à des bâtiments de tous genres :

écoles, hôpitaux, bureaux d'administration, fabriques, magasins,

hôtels, maisons d'habitation, églises, etc.
Par l'emploi des planchers « ISOLAPHONE », le rôle de la

construction utilisée devient secondaire en ce qui concerne
l'insonorité. Elle peut être en béton, en fer, etc., constructions

reconnues sonores.
Dans la construction des planchers « ISOLAPHONE », on

réduit au minimum l'humidité, car l'eau n'est utilisée que
dans la couche supérieure qui sèche rapidement. Il s'ensuit
que l'on peut poser le revêtement de linoléum, etc., au bout
de 28 jours déjà. Le choix du plancher proprement dit ou
revêtement ne joue aucun rôle sur les propriétés de 1' «

ISOLAPHONE.».

Les propriétés statiques en général et plus particulièrement
les limites de charge des planchers « ISOLAPHONE » ont
été déterminées par M. le professeur Rôs du laboratoire
d'essai des matériaux de l'Ecole Polytechnique à Zurich. Les
résultats sont excellents. Ils sont consignés dans un rapport
qui se trouve à la disposition des intéressés.

Les propriétés acoustiques des planchers et parois «

ISOLAPHONE » ont été éprouvées par M. Osswald, ingénieur privat-
docent à l'Ecole Polytechnique Fédérale, sur des constructions

effectuées au laboratoire d'acoustique de cette école.
L'insonorité a été déclarée supérieure à tout ce qu'on avait
réalisé jusqu'ici. Le rapport se trouve également à la disposition

des intéressés.

Parois légères «ISOLAPHONE» : Il s'agit ici d'une
construction éminemment isolante du point de vue acoustique

et thermique. Cette construction présente une foule
d'avantages sur les constructions similaires. L'idée directrice

est la suppression de toute liaison rigide entre les locaux
à isoler. L'espace isolant de 4 cm. entre deux parois de

plaques isolantes spéciales est rempli de liège granulé. L'expérience

a démontré que cette isolation acoustique dépasse
tout ce qu'on pourrait attendre. Les vibrations s'anéantissent
dans la couche de liège granulé.

On ne peut obtenir une bonne insonorité des parois que
si ces dernières sont suffisamment épaisses. La construction
des portes doit être adaptée aux conditions de l'insonorité,
car sans cela, l'effet de l'ISOLAPHONE serait illusoire. Une
simple comparaison le démontre clairement : La chaîne la
plus grosse ne présente pas une plus grande résistance (pie le

plus petit des chaînons qui la constituent.

Toitures plates « ISOLA PHONE » : Ces constructions
sont une application du principe décrit à propos des planchers
du même nom. L'exécution est telle qu'elle évite l'influence
des intempéries sur les éléments de l'ISOLAPHONE.

L'isolation thermique et acoustique est telle que cette
toiture est appelée à supplanter toutes les toitures usuelles
dans les nouveaux bâtiments.

Des offres spéciales seront faites, sur demande, suivant les

applications particulières.
L'ISOLAPHONE Ilofer n'est pas une invention mystérieuse

et vague. Elle est claire dans son principe et dans ses
effets. Cette invention est brevetée en Suisse et à l'étranger.
L'inventeur a été honoré par le premier prix dans une
récente exposition.

Pour l'exécution des constructions « ISOLAPHONE »,
l'inventeur a formé une équipe d'ouvriers spécialistes qui
n'emploient que des matériaux de premier choix.
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PAUL HOFER, BASEL-BALE
Wand- u. Bodenbeläge aller Art
Hüningertrasse 163, beim St. Johann-Rheinhafen

Telephon : Safran 20.58

Privat-Tel. : Safran 20.74

„ISOLAPHON"- Leichtwände

isolierend

gegen Schall

Carreaux pour revêtements, etc.
163, Rue de Huningue, près du port St-Jean

Téléphone : Safran 20.58

Tél. privé : Safran 20.74

T.

^a
*%*r

^
Patentierte lll80laphon"-Leichtwände

ISOLAPHONE"-Parois légères

isolantes et

insonores

Linoléum liège
/Chape lisso

^XAire de pierre ponce armôa
Carton bitume
Liège granulé

\*Béton armé
Plafond en plâtre

11

h« se

- * r -' x7 < >> * ' - ' "¦

TT'tTj:

Patentierte „Uolaphon"- Flachdachkonstruktion

„ KOLAPHON"- Onterlagsboden

schalldämpfend,
fusswarm und säurefrei

"HOLaphone "sous plancher

isolant thermique et

acoustique

Kork-Linoleum
1cm Glattstrich

{Blma-EstrlchKundolion I

Armierung!
Oachpappenlage

..ISOLAPHON" - Flachdachkonstruktion

isolierend gegen Kälte

und Wärme

ISOLAPHONE"-Construction de toiture plate

exempte d'acide

Basaltplatte 3 cm
Martel 2cm
Asphalt l'/2cm
Glattstrich 1

Bims-Estrich J

Dachpappenlage
Korkschrot 5 cm

Dubai
jGepreests
IKorkplatte
jAsphalt-
{Aufzug

2JfcemKorkschrot *£$!&&£!;
Elekt Rohrleitung

Batondicka

5cm Putz
Holzleiste

¦1

rnnnn m iTTTTi m.•"*.•

Patentierte „Isolaphon"-Unterlagsboden

Diese Zeichnungen dürfen ohne meine Einwilligung weder kopiert,
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Les chaires suivantes sont à pourvoir pour le
Ie1' octobre 1931, évent. pour le Ie'' avril 1!)32 :

Professeur ordinaire de construction des chemins
de fer et des routes (projet et construction des chemin

de 1er, routes, tunnels, gares.) S'annoncer jusqu'au
30 avril 1031.

Professeur ordinaire de technique des courants
faibles. S'annoncer jusqu'au 30 avril 1931.

Professeur extraordinaire d'aérodynamique et
branches connexes. S'annoncer jusqu'au 2,'i avril 1931.

Professeur extraordinaire de construction tie
machines textiles et industrie textile. S'annoncer jusqu'au
25 avril 1931.

On a l'intention de confier les deux chaires de

professeurs extraordinaires à des prival-docents de

l'Ecole polytechnique.
Les candidatures doivent être adressées jusqu'au

délais indiqués au Président du Conseil de l'Ecole
polytechnique fédérale à Zurich.

CONCOURS
Architecte cherche un collaborateur qualifié.

Entrée immédiate.
Adresser o lires complètes sous chiffres P 2560 C à Publicitas,

Lausanne.

A VENDRE
faute d'emploi, à un prix très
avantageux, un

excavateur à godets
sur pontons, avec machine à

vapeur de 35 CV, cylindre trieur,
pompe de lavage, treuils, etc.,
godets de 50 litres, déhit oo à

6o m3/heure, profondeur maximum

de dragage 12 m., poids
total environ 120 tonnes, ainsi qu'un

excavateur à benne preneuse

de 0.70 m3, avec machine à

vapeur de 10 CV, sur pontons,
capacité 3o à 40 ms/heure, profondeur

6 à 10 m.
Ces deux machines sont

usagées mais en état de marche, el
se trouvent sur le Léman. Elles
conviendraient tout particulièrement

à une entreprise de
construction de ports, canaux ou
travaux similaires.

Ecrire sous chiffre J. 14884
L. à Publicitas, Lausanne.

Moteurs
électriques

m

Réparation
Rebobinage
ACHAT - VENTE

ÉCHANGE

Stock permanent de plus de
300 moteurs neufs et usagés.

Usine électromécanique

P. Truninger, $oleure
Ingénieur électricien diplômé.

Membre de la Société Suisse
des Ingénieurs et Architectes.

Schweizer. Technische StellenvcrmllllungService Technique Suisse de placementServlzlo Tecnlco Svlzzero dl collocamentoSwiss Tecnlcttl Service ol employment

Dessinateur-architecte
ayant six mois de pratique après
apprentissage, cherche place dans
bureau d'architecte. Jean Ju-
nod, rue de la Gare, Bienne.

INDICATEUR VAUDOIS

Dans toutes librairies

ZÜRICH. Tietenhöfe It - Telephon: Selnau J5.75 - Telegramme; INGENIEUR ZÜRICH

Gratuit pour tous les employeurs.
Nouveaux emplois vacants :

Maschinen-Abteilung.
157. Ingénieur, chaudronnier expérimenté, spécialisé dans l'a

grosse chaudronnerie, soil réservoirs, canalisations, etc. Suisse
romande.

201. Heizungs-Techniker per I. Juli, Umlage Fr. 10 IHK). Zurich.
-07. Ingenieur, Spezialist auf dem Gebiete der Gas- und

Elektroden-Entladung .für bedeut. Maschinenfabrik Ostschweiz.
Ausweise verlangt.

55. Jeune Ingénieur de langue française, connaissant l'allemand
el l'anglais, ayanl l'habitude de la rédaction en français et une
culture littéraire française très poussée. France.

368. Rout. Bauführer für Platz Zürich. Soldi 1.

Bau-Abteilung.
294. Selbständig. Eisenbeton-Ingenieur für üureau und Bau.

Zürich.
160. Bauführer nur erstkl. Krall für Bau eines grossen Geschäftshauses

in Bruxelles (Beaufsichtig, und Kontrolle der Arbeiten auf
dem Platze sowie Abrechnungen). Vollkomm. Beherrschung der
französ. Sprache Beding. Sehweizei meidung. •

320. Jung. Eisenbeton-Ingenieur od. Techniker, baldmögl. Ing.
Bur. Zürich.

322. Technicien-architecte connais», à fond la construct, et le
devis, capable de travailler seul pour assumer la direction d'une
affaire importante. Quelques notions français exigées. Bureau
d'architecte. Suisse romande.

346. Tücht. Bautechniker als Verlcter des Chefs, cv. Architekt.
Läng. Bureau- und Baupraxis veil. Französ. erwünscht. Eilofferten.
Mil II. Arch. Bureau Kt. Bern.

354. Selbständ. Architekt oder Bautechniker (Praktiker), französ.

erwünscht. Dauerstelle, sofort. Arch. Bureau Wallis.
360. Jeune Dessinateur ayant expérience projet béton armé,

devant travailler sous ordres d'ingénieurs év. jeune Technicien
dipl. Suisse romande.

362. Selbständ. Ingenieur als Vertreter des Bauleiters f. Umbau
ein. Zementfabrik in Oesterreich für Projekt. Baukontrolle Bap-
portwesen etc.

:: CALCULS DE STABILITE ¦¦
Projets - Devis - Mise en soumission - Surveillance - Expertise

ENTREPRISE
BÉTON ARMÉ et CONSTRUCTIONS DIVERSES

ADADIC Ingénieur-Conseil, LAUSANNE
• * rVIVtvJ Petit Beaulleu, a. Beaulleu -.: Téléph. 24.692

Offres d exploitation de Brevets d'invention

IMER&deWURSTEMBERGER
EIMER-SCHNEIDER INÄURGf

DuKutR
INGENIEUR /-.Cuh/r

CONSEIL UtNtYt
Les propriétaires des brevets suisses suivants désirent entrer en relation

avec des fabricants suisses, en vue de la fabrication des articles
brevetés, et seraient disposés à céder des licences d'exploitation ou à

vendre leurs brevets.

N° 85 093, Vickers Limited, pour : « Arme a feu portative auto
matkpie ».

N° 104 99G, Dried Milk Dairy Products, Ltd. ; et J. M. Sierra,
pour : « Installation pour la fabrication du lait en
poudre ».

N° 106 159, Rawlings Manufacturing Company Ltd., pour :

« fenêtre coulissante à fermeture automatique ».
N° 109 789, Società Italiana Ernesto Breda, pour : « Four à fu¬

sion électrique à arc ».
N° 127 350, Bronislav Jokl. pour : « Regelungseinrichlung zur gleich¬

zeitigen Einstellung der Laufrad- und Leitschaufeln von
Wasserturbinen ».

N° 134 979, John D. Pedersen, pour : « Procédé pour revêtir des
cartouches de fusil d'une couche de matière protectrice
et lubrifiante ».

N° 134 980, John 1). Pedersen, pour : «Hausse pour fusils ».
N° 137 777, John 1). Pedersen, pour: «Dispositif de poussoir de

cartouches pour fusil automatique ».
N° 135 172, The-Francois Cementation Co. Ltd., pour : «Machine

pour l'excavation de tunnels ou de puits ».

Prière d'adresser les offres ou propositions à MM. Imer & de Wur-
stem berger ci-devant M. E. Imer-Schncider, Ingénieur-Conseil, 14, rue
du Mont-Blanc, à Genève, qui les transmettront à qui de droit.
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